
              
  

  

  

  

International Friendship / a bilingual club
 

Rotary International District 2750

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO

島田会長年度  2011 年 12 月 8 日 第 438 号  

  

                  

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

第482回例会  12月1日（木）     大垣SAA委員 
   

 

 

 

         

   

 

 

 

  

                 

 

                                              

  

  

 

 

 

 

 

 

                                                               

■島田会長 President Shimada  

先週の土曜日、私たちの震災支援のプロジェクトであるパネルディスカッションを

福島で行いました。ディスカッションの内容は、これから福島の復興をどのようにし

て行っていくかを話し合いました。先週卓話に来ていただいたアリソンさんが、非

常に興味を持って私たちのミーティングに参加してくれました。参加人数は、約

100 名でした。福島のロータリークラブから 10 名、学生が 60 名以上いました。その

うち 30 名が来年アメリカに研修に行きます。彼らがアメリカに行って良い結果を出

してくれることに期待ができると思いました。12 月 17 日（土）にアカデミーヒルズの

方で午前中 10：00 から同様にパネルディスカッションを行いますので、どうぞ皆様

ご参加をよろしくお願い致します。 

Last Saturday, we had a panel discussion which discussed about “Revival from 

Tohoku Disaster” in Fukushima.  Ms. Allison who was the speaker of the last 

regular meeting joined us.  We heard about the present condition of Fukushima 

directly from the victims of disaster.  It is important for us in order to consider 

continuous support to Tohoku.  All participating students have positive attitude 

and high consciousness.  I think we can expect a good result of training in U.S.A.  

On Dec. 17th, we will have the same event in Academy Hills in Roppongi.  Please 

join us. 

■服部親睦委員長 Fellowship Chair. Hattori 

今年度のクリスマスの移動例会及びパーティーについてのご連絡です。 

I’d like to do the final announcement for the Christmas party of our club this year.

日時 Date & Time: 12/15 (木) Dec.15th (Thurs)  18:30～ 

場所 Place: 「京橋ドンピエール」 “Don Pierre Kyobashi” 

銀座線 京橋駅より徒歩 1 分  1 minute walk from Ginza line Kyobashi Station 

登録料 Registration Fee:  メンバー Member \9,000   ゲスト Guest \10,000 

■選挙の結果 Result of the Election 

選挙の結果、2013-2014 年度の会長はマーティン・グラッツ会員に決まりました。 

2012-2013 年度の理事は、御手洗会員、服部会員、アラン会員そして、宮村会

員、ポール会員、吉田会員が同票で決選投票となり、宮村会員に決まりました。 

As the result of the election, President of 2013-2014 became Martin Glatz san. 

For the board members of 2012-2013, Mitarai san,Hattori san and Alain san was 

elected.  The forth board member Miyamura san, Paul san and Yoshida san had 

the same number of votes.  We took the final vote and Miyamura san was elected.

■マーティン奉仕プロジェクト委員長 Service Project Chair.Martin 

Our Club has contracted IWP to dig another well in Kenya hoping that it will help 

alleviate the current drought in the region. I am also in contact with Past President 

Rob Pittman, now Director International Service of the RC of St. John's, 

Newfoundland, who expressed an interest to join the project in one way or the 

other. 

現在のケニアの干ばつを軽減する為、ＩＷＰと契約し、ケニアにもう一つ井戸を掘

ることにいたしました。ﾊﾟｽﾄ会長であるﾋﾟｯﾄﾏﾝさん（現在は RC of St. John’s, 

Newfoundland の国際奉仕委員長）がこのプロジェクトに興味を持ってらっしゃり、

何らかのかたちでジョインしたいようです。 
Happy Birthday on December ! 

Norman-san, Martin-san, Russell-san, Shimada-san, Yoshida-san 

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 東京広尾ロータリークラブ 



                
  

  

  

  

                  

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

■12/8 卓話   Speech on Dec.8th , 

山川 哲史 様  Tetsufumi Yamakawa   

バークレイズ・キャピタル証券株式会社 マネージングディレクター調査部長  

Barclays Capital Japan Ltd.  Managing Director, Head of Japan Research Dept.  

 “世界・日本経済見通し-「日本化」する先進国、「差別化」が進む新興国-” 

“Global & Japanese Economic Outlook-“Japanization” for advanced economies,  

“Differenciation”for emerging economies- 

プロフィールProfile     2010 年 6 月、バークレイズ・キャピタル証券株式会社に

マネージング・ディレクター、調査部長として入社。日本経済、円債、外債、為替、金融

機関戦略およびインデックス・ポートフォリオ・リスク・ソリューションについてのリサー

チを担当するグループを率いる。当社入社以前はゴールドマン・サックス証券にて 16 

年間在籍、主に日本経済の調査分析に従事。 

Tetsufumi Yamakawa is a Managing Director and Head of Research at Barclays Capital Japan Limited. Based in 

Tokyo, he leads the Research group – comprising economic research, fixed income strategy, non-yen research, 

FX research, bank financial strategies and Index, Portfolio and Risk Solutions. Mr. Yamakawa joins Barclays Capital 

in June 2010, from Goldman Sachs where he spent 16 years primarily focusing on analysing the Japanese economy. 

Since 2000, he had been co-head of Pan Asia Economics Research. Prior to joining Goldman Sachs in 1994, Mr. 

Yamakawa had a 15-year career at the Bank of Japan where he was responsible for analysis of cross-border funds 

flow through Japanese financial institutions, analysis of monetary policy through its various channels, as well as 

organising the international conference on the central banks' prudence policy hosted by the company. 

He holds a PhD and an MA in Economics from Brown University and a Bachelor of Economics from Hitotsubashi 

University. 

2000 年からは同社汎アジア経済調査統括部長を務める。1994 年にゴールマン・サックスに入社するまでは、15 

年間にわたり日本銀行に在籍、日本の金融機関を通じたクロス・ボーダーのファンドフローに関する調査分析や、

多彩な分析手法を用いた金融政策分析、また金融政策に関連した日銀主催の各種国際会議の開催等に従事す

る。 一橋大学経済学部卒。日銀勤務中に、米ブラウン大学にて経済学博士・修士号を取得。 

 
 
 
 
 
 
 

■例会記録 （12/1） 
出席 18 名中 14 名 （77.77％）  

ニコニコＢＯＸ 島田会員 、御手洗会員、ノーマン会員, マーテｨン会員  ￥5000  合計￥370,299 

ビジター 松木会員 （南） ゲスト  周 様  

■例会予定 Meeting Schedule 

●12 月 15 日 クリスマス夜間移動例会 Christmas Evening Meeting & Party (Transferred meeting) 

   京橋ドンピエール Don Pierre Kyobashi  18:30～ 

●12 月 22 日 藤堂 栄子 様  Eiko Todo   特定非営利活動法人 EDGE 会長 Chairman of NPO EDGE 

 
 
 

RI 第 2750 地区 山の手東グループ  

東京広尾ロータリークラブ  2011-12 年度 会長：島田 さゆり 幹事：宮村 和加子   

例会日： 毎週木曜日 12：30～13：30   

例会場： 六本木ヒルズクラブ 東京都港区六本木 6-10-1  

六本木ヒルズ森タワー51 階  TEL：03-6406-6001 

事務局：東京都港区麻布十番 3-5-7 麻布カジタ 502  TEL/FAX：03-6809-4240 

Rotary International District 2750   

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO  

2011-12 President ：Sayuri Shimada Secretary： Wakako Miyamura 

Regular Meetings： Thursday 12:30-1:30pm at Roppongi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151 Phone 03-6406-6001  

Club Office：Azabu-Kajita #502,3-5-7 Azabujuban,Minato-ku,Tokyo 106-0045 

E-mail：hiroo@hiroorc.org   URL：http://www.hiroorc.org

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 東京広尾ロータリークラブ 

http://www.hiroorc.org/

